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Bedienungsanleitung
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® Bitte Seite 2 ausklappen

Gehorschutz tragen

Augenschutz tragen

Atemschutz tragen
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Beschreibung:

. Handgriff

Datenschild

Ein-Ausschalter

Sperrtaste fir Ein-Ausschalter
Feststellschraube fiir Schnittiefeneinstellung
Netzkabel

Spaltkeil

Pendelschutzhaube

9. Inbusschraube

10. Sageschuh

11. Flansch

12. Sageblatt

13. Parallelanschlag

14. F llschraube fir P: 1schlag
15. Feststellschrauben fiir Gehrungseinstellung
16. AnschluB fir Staubabsaugung

17. Zusatzhandgriff

18. Betatigungsbuigel fiir Pendelschutzhaube
19. Stirnlochschlissel

20. Laseraufsatz

XN KON

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung genau
durch und achten Sie besonders auf die Sicherheits-
hinweise. Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung
zusammen mit der Handkreissage auf.

Technische Daten:

Netzspannung: 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1400 Watt
Leerlaufdrehzahl: 5000 min™
Schnittiefe bei 0°: 64 mm
Schnittiefe bei 45°: 45 mm
Séageblatt 185 mm @
Ségeblattaufnahme: 20mm @
Ségeblattdicke 2,8 mm

Schalldruckpegel LPA 91 dB(A)

Schalleistungspegel LWA 104 dB(A)

Vibration a <2,5m/s?
Gewicht 4,3 Kg
Schutzisoliert /g
Laserklasse 2
Wellenlange Laser 650 nm
Leistung Laser <=1mW

Stromversorgung Lasermodul 2x1,5 V Micro (AAA)
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Anwendungsgebiet

Die Handkreissage ist geeignet zum Sagen von
geradlinigen Schnitten in Holz, holzahnlichen Werk-
stoffen und Kunststoffen.

Sicherheitshinweise:

@ Der Spaltkeil ist so einzustellen, daB der Abstand

zum Zahnkranz des Sageblatts 5 mm nicht ber-

schreitet und sein unterster Punkt nicht um mehr
als 5 mm gegeniiber dem Zahnkranz zuriicksteht.

Rissige Séageblatter oder solche, die ihre Form

verandert haben, dirfen nicht verwendet werden.

Sageblatter aus hochlegiertem Schnellschnitt-

Stahl (HSS Stahl) dirfen nicht verwendet

werden.

Séageblatter, die den in dieser Gebrauchs-

anweisung angegebenen Kenndaten nicht

entsprechen, drfen nicht verwendet werden.

Es ist sicherzustellen, daf3 alle beweglichen Teile

des Sageblattschutzes ohne Klemmen

funktionieren.

Es ist sicherzustellen, daB alle Einrichtungen, die

das Verdecken des Ségeblattes bewirken, ein-

wandfrei arbeiten.

Der Spaltkeil ist, auBer bei den Einsatzschnitten,

immer zu verwenden und richtig einzustellen.

Nicht im Bereich von Ddmpfen oder brennbaren

Flussigkeiten verwenden.

Nur scharfe Ségeblatter und geeignetes Zubehor

verwenden.

Ziehen Sie vor allen Umbau- und Reinigungs- und

Einstellarbeiten den Stecker aus der Steckdose.

Schutzen Sie die Netzleitung vor Beschadigungen.

Ol und Saure kénnen die Leitung beschadigen.

Sageblatter, deren Grundkorper dicker oder deren

Schréankung kleiner als die Dicke des Spaltkeiles

sind, durfen nicht verwendet werden.

Den Stecker nicht durch Ziehen an der Netzleitung

aus der Steckdose entfernen und das Gerét nicht

am Netzkabel tragen.

Reparaturen sind nur durch einen Fachmann aus-

zufiihren.

Bei Verwendung einer Kabeltrommel Leitung voll-

sténdig abrollen. Drahtquerschnitt mind. 1,5 mm?.

Absicherung max. 16 A

Sichern Sie alle zu bearbeitenden Werkstiicke

ausreichend und uberlasten Sie die Maschine

nicht.

@ Tragen Sie eine geeignete Kleidung und eine
Schutzbrille und verwenden Sie eine Staubmaske
bei stauberzeugenden Arbeiten.

@ Tragen Sie zum Schutze lhrer Ohren einen
Gehorschutz!

@ Bei langerem Bearbeiten von Holz oder stauber-
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zeugenden Materialien, ist das Elektrowerkzeug
an eine geeignete Staubabsaugung anzu-
schlieBen. (In Deutschland werden fiir Holzstdube
aufgrund der TRGS 553 gepriifte Absaugein-
richtungen gefordert.

Achtung:

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

Schutzen Sie sich und Ihre Umwelt durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren.

@ Nicht direkt mit ungeschitzten Auge in den
Laserstrahl blicken.

@ Niemals direkt in den Strahlengang blicken.

@ Den Laserstrahl nie auf reflektierende Flachen
und Personen oder Tiere richten. Auch ein Laser-
strahl mit geringer Leistung kann Schaden am
Auge verursachen.

@ Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen
Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann dies
zu einer gefahrlichen Strahlungsexposition flihren.

® Lasermodul niemals &ffnen.

® Wenn das Lasermodul langere Zeit nicht benutzt
wird, sollten die Batterien entfernt werden.

Arbeiten mit der Handkreissiage

@ Kreissage stets mit festem Griff halten.

@ Die Pendelschutzhaube wird vom Werkstlick
automatisch zurtickgeschoben.

® Keine Gewalt anwenden!

Mit der Kreisséage leicht und gleichméaBig
vorriicken.

@ Das Abfallstiick sollte sich auf der rechten Seite
der Kreissage befinden, damit der breite Teil des
Auflagetisches auf seiner ganzen Flache aufliegt.

® Wenn nach vorgezeichneter Linie geséagt wird,
Kreissége an der entsprechenden Kerbe entlang-
fihren.

@ Kleine Holzteile vor der Bearbeitung fest
einspannen. Nie mit der Hand festhalten.

@ Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten!
Schutzbrille tragen!

@ Verwenden Sie keine defekten Sageblatter oder
solche, welche Risse und Spriinge aufweisen.

@ Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmuttern,
deren Bohrung gréBer oder kleiner ist als diejenige
des Sageblattes.

@ Das Séageblatt darf nicht von Hand oder durch seit-
lichen Druck auf das Sageblatt gebremst werden.

@ Der Pendelschutz darf nicht verklemmen und mu3
sich nach abgeschlossenem Arbeitsgang wieder in
der Ausgangsposition befinden.

@ Vor der Verwendung der Kreissége bei heraus-
gezogenem Netzstecker die Funktion des Pendel-
schutzes priifen.

® Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der
Maschine, daf die Sicherheitseinrichtungen wie
Pendelschutz, Spaltkeil, Flansche und Verstell-
einrichtungen funktionieren bzw. richtig einge-
stellt und festgestellt sind.

@ An der Schutzhaube kénnen Sie eine geeignete
Staubabsaugung anschlieBen. Stellen Sie sicher,
daf die Staubabsaugung sicher und ordnungsge-
méanB angeschlossen ist.

@ Die bewegliche Pendelschutzhaube darf zum
Sé&gen nicht in der zuriickgezogenen Schutzhaube
festgeklemmt werden.

@ Sageblatter, deren Grundkérper dicker oder deren
Schrénkung kleiner als die Dicke des Spaltkeiles
ist, durfen nicht verwendet werden.

Wartung

@ Die Liftungsschlitze am Motorgehéause frei und
sauber halten. Von Zeit zu Zeit Schlitze aus-
blasen.

@ Bei UibermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Fachwerkstatte tiber-
prifen.

@ Abgeniitzte Kohlebirsten dlrfen nur von einer
Fachwerkstatte oder unserem Kundendienst aus-
gewechselt werden.

@ Halten Sie Ihr Gerat immer sauber.

@ Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes
keine atzenden Mittel.

Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden:

@ Typ des Geréates

@ Artikelnummer des Gerétes

@ |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

ET-Nr.
43.308.10.01.001
43.308.10.01.002

Ersatzteil
Schalter
Ersatzkohlen
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Achtung!
Gehérschutz und Schutzbrille tragen.

Parallelschnitt

1. Feststellschraube 1 I6sen

2. Bei 90° Schnitt, Parallelanschlag 2 It. Skala auf Kerbe Aeinstellen,
bei 45° Schnitt, Parallelanschlag 2 It. Skala auf kerbe B einstellen,
auf Sageblattbreite achten.

3. Feststellschraube anziehen

Achtung!
mit einem

Schnittiefe einstellen

1. Feststellschraube 1 16sen
2. Sageschuh nach unten schwenken
3. Schnittiefe nach Skala einstellen.
Zahnspitze muf3 ca. 2 mm aus dem Holz herausragen.
4. Feststellschraube anziehen

1. Die Feststellschrauben 1 16sen
2. Sageschuh auf gewiinschte Gradzahl einstellen 0-45°
3. Feststellschrauben 1 fest anziehen

Achtung!
Vor allen Arbeiten an der
Kreissége Netzstecker ziehen!

Sageblatt wechseln

Pendelschutzhaube 1 6ffnen und festhalten
it St i 2 das Sageblatt

. Inbusschraube lésen

Flansch 4 und Ségeblatt nach unten entnehmen

. Flansch reinigen, neues Sageblatt einsetzen.

Auf Laufrichtung achten (siehe Pfeil auf der Schutzhaube)
Schraube anziehen, auf Rundlauf achten

EENSICEN
=z

o
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Ein-Ausschalten

Einschalten:
Ausschalten:

Sperrknopf 3 und Taste 4 gleichzeitig driicken
Sperrknopf und Taste loslassen

Laser-Funktion

Mit dem Schalter 1 kann der Laser Ein- bzw. Ausgeschaltet werden.

Der Laser wirft einen Strahl auf das Werkstiick. Achtung! Der
L i bei 90° Schnitten.

markiert nur den
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitét gemaB EU-Richtlinie dnAavel TRV ak6Aoubn cuppwvia clpPwva pe

® und Normen fir Artikel Tnv O3nyia EE ka1 Ta mpéTumo YIa To mpoiov
declares conformity with the EU Directive ® dichiara la seguente conformita secondo la
and standards marked below for the article direttiva UE e le norme per Iarticolo
® déclare la conformité suivante selon la f o i
directive CE et les normes concernant Iarticle henhold til EU-direktiv og standarder for
@ Vverklaart de volgende conformiteit in overeen- produkt
stemming met de EU-richtlijn en normen voor prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
het artikel @ EU a norem pro vyrobek.
® declara la siguiente conformidad a tenor de la a kovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
directiva y normas de la UE para el articulo ® re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
® declara a seguinte conformidade de acordo szerint
com a directiva CE e normas para o artigo jasnjuje sledeco sklad po smernici EU
G forklarar féljande éverensstimmelse enl. EU- in normah za artikel.
direktiv och standarder fér artikeln deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
D) ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- artykutu z nastepujacymi normami na
ivien ja normien i y i ie dyrektywy WE.
tuotteelle vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla
©) erklzerer herved folgende samsvar med EU- ® smernice EU a noriem pre vyrobok.
direktiv og standarder for artikkel Aeknapupa cnefHoOTO CbOTBETCTBUE ChINTAaCHO
3aABNAET O COOTBETCTBUN TOBapa AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykra.
cneayowWwnm gupekTusam u Hopmam EC 3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riAHO 3 [IMPEKTUBOIO
izjavljuje sljede¢ jenost s odredb i €C Ta cTaHAaPTaMK, YUHHUMM ANIA AAHOTO TOBapy
normama EU za artikl. deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- dele ja normidele
toare CE si normele valabile pentru articolul. deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
ariin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve straipsniui
Normlar geregince agagidaki uygunluk agikla @& izjavljuje sledegi konformitet u skladu s odred
masini sunar. bom EZ i normama za artikl
Laser-Handkreissdge HHKL 1400
98/37/EG |:| 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
gemessener Schallleistungspegel Lya = dB
|:| 97/23/EG l:l 2000/14/EQG: oarantierter Schallieistungspegel Lyp = dB
o= cm
89/336/EWG_93/68/EEC |:| 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 60745-1; EN 60745-2-5; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 60555-3; EN 60950; EN 60825-1;
EN 60825-1/A11; EN 50081-1; EN 50082-2

M
Landau/lsar, den 02.05.2005

Brunholz!
Leiter Produkt-Management

Art.-Nr.: 43.308.15 1.-Nr.: 01014 Archivierung: 4330810-47-4141800-E]
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 3 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-

Die 3-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe

3 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-

achten Sie lhren des regional Kun-
stimmungsgemé&Be Benutzung unseres Geréates. i ( i

oder die unten r

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 ¢ Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ 1sc GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landaullsar

Tel. (0180) 5 120 509 (12 Ct/min), Fax (0180) 5 835 830 (12 Ct/min) ® Technische Anderungen vorbehalten

9
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulissig. EH 10/2004





